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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention to
the safety instructions. If you have any questions or comments about the device, please
contact the customer line.

| www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411
Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Notes
e Do not use a hand-cut SIM card or wrong type of SIM card so the card slot won't get
damaged.
e Cards should be inserted only when the phone is turned off.
e Maximum capacity of a memory card is 128 GB.

Insert the Cards
e Slot1: TF Card
e Slot 2: Nano SIM2
¢ Slot 3: Nano SIM1

Network Bands
e GSM: 1900/1800/850/900 (B2/3/5/8)
e WCDMA: 2100/1900/1700/850/900 (B1/2/4/5/8)
e LTE-FDD: 2100/1900/1800/1700/850/2600/900/700/700/850/800/700/700
(B1/2/3/4/5/7/8/12/17/19/20/28A/28B)

Unlocking the Phone Using Facial Recognition
e Settings — Face Unlock

Network Connection
e Wi-Fi: Settings — Network & Internet — Wi-Fi
e Hotspot: Settings — Network & Internet — Hotspot & Tethering

Safety Information
Please read this safety information carefully so that you can use your phone in a
safe way.

e Children: Be very careful with children and your phone. A mobile phone contains a
number of detachable parts. Exercise great care when children are in a close
proximity to the phone. The phone contains small parts that could be swallowed or
cause choking. If your phone is equipped with a camera or lighting device, do not
use it too near children or animals.

e Hearing: Prolonged listening at full power using a lightweight headset or
headphones can damage your hearing. Reduce the volume to the lowest possible
level when listening to music or conversations. Avoid high volumes over extended
periods.

e Driving: Exercise care when driving. Driving required maximum attention at all
times in order to minimise the risk of accidents. Using a mobile phone can distract
the user and result in an accident. You must fully comply with the local regulations
and laws in force regarding the use of cell phones whilst driving. You are not
allowed to use the phone whilst driving. A hands-free kit should not be regarded as
an alternative solution.



Flying: Turn your phone off when flying. Remember to turn your phone off when
you are in a place as it may cause interference.

Hospitals: Turn your phone off near any medical devices. It is extremely
dangerous to leave a phone switched on near medical devices as it may cause
interference. You must observe any instructions or warnings in hospitals and
treatment centres.

Dangerous environments: Remember to turn your phone off in service stations.
Do not use your device on gas stations near fuel. It is dangerous to use your phone
inside a professional garage.

Electronic implants and pacemakers: Users who wear a pacemaker or who are
fitted with an electronic implant must hold the phone on the opposite side to their
implant as a precaution when making a call. If you notice that your phone is
causing an interference with a pacemaker, switch it off immediately and contact
the manufacturer of the pacemaker for advice on what action to take.

Fire hazard: Do not leave your device near heat sources such as radiators or
cookers. Do not leave your phone charging near flammable materials as there is a
real risk of fire.

Contact with liquid: Do not expose the phone to liquid or touch it with wet hands.
Any damage caused by water may be irreparable.

Use only Ulefone-approved accessories: The use of unauthorised accessories
may damage your phone or cause a safety risk.

Do not destroy the batteries and chargers. Never use a battery or charged
that has been damaged, keep batteries away from magnetic objects as the latter
might cause a short-circuit between the positive and negative terminals of your
batteries and permanently destroy the battery or phone. As a general rule, you
should not expose the batteries to very high or very low temperatures (below 0°C
or above 45°C). Differences in temperature may reduce the battery autonomy and
service life.

Shocks and impact: Handle and use your phone with the utmost care. Protect
your phone: Shocks and impact may damage it. Some parts of your phone are
made from glass and might break If the phone is dropped or is subject to severe
impact. Avoid dropping your phone. Do not touch the screen with sharp objects.
Electric shock: Do not try to dismantle your phone as there is a very real risk of
electric shock.

Maintenance: If you want to clean your handset, use a dry cloth (do not use a
solvent, such as benzene or alcohol).

Recharge your phone in a well-ventilated area. Do not recharge your device
when it is resting on a soft surface.

Damage to magnetic strips: Keep your phone away from credit cards as they
may damage the data on the magnetic strips.

Disclaimer

The usage of non-original accessories such as headsets, chargers, etc., will cause
incompatibility between the mobile phone and the accessories that may cause a

degradation of performance and malfunction, and we are not responsible for any
damage that may occur.



Specifications and functions of your mobile phone can be different from those
contained in this user manual as the user manual only contains general overview.
Specifications and functions of your mobile phone have been confirmed to work
properly since produced from the factory. If there is damage or defect due to the
manufacturing, not by misusing, it would follow terms and conditions in the
warranty card.

If the functions of your mobile phone are related to features and services by
carrier, then those functions will follow the terms and conditions applicable by the
carrier.

Please note that your mobile phone has its limitations referring to the specifications
and functions. These limitations cannot be considered as damage or defect or as
manufacturer damage. Please use your mobile phone in accordance with the
purposes and functions.

Any rugged phone damage caused by improper use including but not limited to
improper sealing port covered or failure to follow the instructions is not covered by
the warranty.



Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended or
failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport, cleaning
by inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as batteries,
etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage, electrostatic
discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and inappropriate
polarity of this voltage, chemical processes such as used power supplies, etc.

¢ If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.



Declaration of Conformity
We, Shenzhen Gotron Electronic CO., LTD. Declare that the DoC is issued under
our sole responsibility:

This device is in compliance with Specific Absorption Rate (SAR) for general
population/uncontrolled exposure limits (2.0 W/kg) specified in COUNCIL
RECOMMENDATION 1999/519/EC and had been tested in accordance with the
measurement methods and procedures specified in EN 62209-1: 2016 & EN 62209-2:2010.
For details, please refer to the product CE report.

The maximum power of product testing is within the standard range, which meets the
requirements of EU standards. For details, please refer to the product CE report.

Use careful with the earphone maybe possible excessive sound pressure from earphones
and headphones can cause hearing loss.

The product shall only be connected to a USB interface of version USB2.0 Adapter shall be
installed near the equipment and shall be easily accessible. The plug considered as
disconnect device of adapter.

CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE
OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS

Care for the environment! Must not be discarded with household waste!
This product can be used across EU member states, but with restriction.
Restrictions in the S GHz band:

According to Article 10 (10) of Directive 2014/53/EU, the packaging shows that this radio
equipment will be subject to some restrictions when placed on the market in Belgium (BE),
Bulgaria (BG), the Czech Republic (CZ),Denmark (DK), Germany (DE), Estonia (EE), Ireland
(JE), Greece (EL), Spain(ES), France (FR), Croatia (HR), Italy (IT), Cyprus (CY), Latvia (LV),
Lithuania(LT), Luxembourg (LU), Hungary (HU), Malta (MT), Netherlands (NL), Austria(AT),
Poland (PL), Portugal (PT), Romania (RO), Slovenia (Sl), Slovakia (SK),Finland (FI), Sweden
(SE), the United Kingdom (UK), Turkey (TR), Norway(NO), Switzerland (CH), Iceland (IS),
and Liechtenstein (LI).

The WLAN function for this device is restricted to indoor use only when operating in the
5180 to 5240 MHz frequency range.

Declaration: Our mobile phones which support SG Wi-Fi all meet the above EU Standards.
Otherwise, they do not meet the above standards.



The object of the declaration described above is in conformity with the essential
requirements of the relevant Union harmonization legislation: Radio Equipment
Directive RED (2014/53/EU).

The harmonized standards and technical specifications are as follows:

HEALTH & SAFETY (Art. 3(1)(a)):

EN 50360:2017; EN 50566:2017; EN 62209-1:2016; EN 62209- 2:201 O; EN 62479:201 O
EN 62368-1:2014+A11:2017

EMC (Art. 3(1)(b)):

ET51 EN 301 489-1V2.2.3 (2019-11)

ET51 EN 301 489-3V2.1.1 (2019-03)

(Draft) ET51 EN 301 489-17 V3.2.2 (2019-12)

ET51 EN 301 489-19 vV2.1.1 (2079-04)

(Draft) ET51 EN 301 489-52 V1.1.0 (2016-11)

EN 55032:2015

EN 55035:2017

EN 67000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Radio Spectrum (Article 3.2):

ET51 EN 301 511 V12.5.1 (2017-03)

ET51 EN 301 908-1 V11.1.1 (2016-07)

ET51 EN 301 908-2 VI 1.1.2 (2017-08);

ET5I EN 301 908-13 V11.1.2 (2017-07);

ETSIEN300 328Vv2.1.1 (2016-11); ETSIEN301 893V2.1.1 (2017-05);
ETSI EN 300440 V2.2.1 (2018-07);

ETSI EN 300 330 V2.1.1 (2017-02);

ETSIEN 303 413 VI.1.1 (2017-06);

ETSI EN 303 345-1 VI.1.1 (2019-06);

(Draft) ETSI EN 303 345-3 VI.1.0 (2019-11); ETSI EN 303 417 VI.1. 1 (2017-09);

The product has been applied the above standards according to the different
functions supported. For details, please refer to the pro duet CE report.

Notified Body Involved:

Notified Body: MET Laboratories, Inc.

Notified Body Number: 0980

Activity Performed: EU-Type Examination (Module B)

C€

WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with the
EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU). Instead,
it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public collection point for
the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help
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prevent potential negative consequences for the environment and human health, which
could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. Contact your
local authority or the nearest collection point for further details. Improper disposal of this
type of waste may result in fines in accordance with national regulations.
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Vazeny zdkazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouzitim si prosim peclivé
preCtéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouziti pro budouci pouziti.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokyndm. Pokud mate k pristroji jakékoli dotazy
nebo pfipominky, obratte se na zakaznickou linku.

< www.alza.cz/kontakt
© +420 225 340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Poznamky
¢ Nepouzivejte rucné vyriznutou kartu SIM nebo Spatny typ karty SIM, aby se
neposkodil slot pro kartu.
e Karty by se mély vkladat pouze pfi vypnutém telefonu.
e Maximalni kapacita pamétové karty je 128 GB.

Vlozeni karet
e Slot1: Karta TF
e Slot 2: Nano SIM2
e Slot 3: Nano SIM1

Sitova pasma
e GSM: 1900/1800/850/900 (B2/3/5/8)
e WCDMA: 2100/1900/1700/850/900 (B1/2/4/5/8)
« LTE-FDD: 2100/1900/1800/1700/850/2600/900/700/700/850/800/700/700
(B1/2/3/4/5/7/8/12/17/19/20/28A/28B)

Odemknuti telefonu pomoci rozpoznavani obliceje
¢ Nastaveni — Odemknuti obli¢ejem

Pripojeni k siti
e Wi-Fi: Nastaveni — Sit a internet — Wi-Fi
e Hotspot: Nastaveni — Sit a internet — Hotspot a tethering

Bezpecnostni informace

Peclivé si prectéte tyto bezpecnostni informace, abyste mohli telefon pouzivat
bezpecné.

o Déti: Davejte si velky pozor na déti a telefon. Mobilni telefon obsahuje fadu
odnimatelnych ¢asti. Dbejte zvySené opatrnosti, pokud se déti nachazeji v tésné
blizkosti telefonu. Telefon obsahuje malé ¢asti, které by mohly spolknout nebo
zplsobit uduseni. Pokud je telefon vybaven fotoaparatem nebo osvétlovacim
zafizenim, nepouzivejte jej pfilis blizko déti nebo zvifat.

e Slyseni: Dlouhodoby poslech na piny vykon s pouzitim sluchatek mlze poskodit
Vyhnéte se vysoké hlasitosti po delsi dobu.

e Rizeni: P¥i fizeni dbejte zvysené opatrnosti. Rizeni vyZaduje maximéalni pozornost
za vSech okolnosti, aby se minimalizovalo riziko nehody. Pouzivani mobilniho
telefonu mdZe odvadét pozornost uZivatele a vést k nehodé. Musite pIné dodrzovat
mistni predpisy a platné zékony tykajici se pouzivani mobilnich telefond béhem
fizeni. B€hem fizeni nesmite telefonovat. Souprava hands-free by neméla byt
povazovana za alternativni rfeseni.
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e Létani: Pri letu vypnéte telefon. Nezapomerite vypnout telefon, kdyz se usadite,
protoze mdze zplsobovat ruseni.

e Nemocnice: Vypnéte telefon v blizkosti Iékarskych pristrojd. Ponechani zapnutého
telefonu v blizkosti Iékarskych pristrojl je velmi nebezpecné, protoze mlze
zpUsobit ruseni. V nemocnicich a Ié¢ebnych centrech musite dodrzovat veskeré
pokyny a varovani.

¢ Nebezpecné prostredi: Nezapomente vypnout telefon na Cerpacich stanicich.
Nepouzivejte zarfizeni na Cerpacich stanicich v blizkosti pohonnych hmot.
Nebezpecné je pouzivani telefonu uvnitr profesionalnich autoservist.

e Elektronické implantaty a kardiostimulatory: Uzivatelé, ktefi nosi
kardiostimulator nebo jsou vybaveni elektronickym implantatem, musi pfi
telefonovani drzet telefon na opacné strané, nez je implantat. Pokud zjistite, ze vas
telefon zpUsobuje ruseni kardiostimulatoru, okamzité jej vypnéte a obratte se na
vyrobce kardiostimuldtoru, ktery vam poradi, jak postupovat.

e Nebezpedi pozaru: Nenechavejte zarizeni v blizkosti zdrojl tepla, jako jsou
radidtory nebo spordky. Nenechavejte telefon nabijet v blizkosti hoflavych
materiall, protoze hrozi redlné nebezpedi pozaru.

e Styk s kapalinou: Telefon nevystavujte plsobeni kapaliny ani se ho nedotykejte
mokryma rukama. Poskozeni zplsobené vodou m{ze byt neopravitelné.

e Pouzivejte pouze prislusenstvi schvalené spolecnosti Ulefone: Pouziti
neschvaleného prislusenstvi mize poskodit telefon nebo zplsobit bezpecnostni
riziko.

¢ Nenicte baterie a nabijecky. Nikdy nepouzivejte poSkozenou baterii nebo
nabijecku, baterie uchovavejte mimo dosah magnetickych predmétd, protoze ty by
mohly zpUsobit zkrat mezi kladnymi a zapornymi pdly baterii a trvale znicit baterii
nebo telefon. Obecné plati, Ze byste baterie neméli vystavovat velmi vysokym
nebo velmi nizkym teplotdm (pod 0 °C nebo nad 45 °C). Rozdily teplot mohou snizit
autonomii a Zivotnost baterii.

e Otresy a narazy: S telefonem zachazejte a pouzivejte jej s maximalni opatrnosti.
Chrante sv{j telefon: Otresy a narazy ho mohou poskodit. Nékteré ¢asti telefonu
jsou vyrobeny ze skla a mohou se rozbit, pokud telefon upadne nebo je vystaven
silnému narazu. Vyvarujte se padu telefonu. Nedotykejte se obrazovky ostrymi
predméty.

o Uraz elektrickym proudem: Nepokousejte se telefon rozebirat, protoze hrozi
realné nebezpeli Urazu elektrickym proudem.

o Udrzba: Pokud chcete sluchatko vy¢istit, pouzijte suchy hadfik (nepouzivejte
rozpoustédla, napf. benzen nebo alkohol).

e Telefon dobijejte na dobre vétraném misté. Nedobijejte zafizeni, které lezi na
mékkém povrchu.

e Poskozeni magnetickych prouzku: UdrZujte telefon v dostate¢né vzdalenosti od
kreditnich karet, protoze by mohlo dojit k poskozeni dat na magnetickych
prouzcich.

Odmitnuti odpovédnosti

e Pouziti neoriginalniho pfislusenstvi, jako jsou nahlavni soupravy, nabijecky atd.,
zplsobi nekompatibilitu mezi mobilnim telefonem a prislusenstvim, kterd mdze
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zplsobit sniZzeni vykonu a poruchy, a my neneseme odpovédnost za pripadné
Skody.

Specifikace a funkce vaseho mobilniho telefonu se mohou liSit od téch, které jsou
uvedeny v této uzivatelské prirucce, protoze uzivatelska prirucka obsahuje pouze
obecny prehled.

Specifikace a funkce vaseho mobilniho telefonu byly potvrzeny jako spravné
funguijici jiz pfi vyrobé. Pokud dojde k poskozeni nebo zavadé v disledku vyroby,
nikoliv nespravnym pouzivanim, bude se postupovat podle podminek uvedenych v
zarucnim listu.

Pokud funkce vaseho mobilniho telefonu souviseji s funkcemi a sluzbami operatora,
ridi se tyto funkce podminkami platnymi u operatora.

Vezmeéte prosim na védomi, ze mobilni telefon ma sva omezeni tykajici se
specifikaci a funkci. Tato omezeni nelze povazovat za posSkozeni nebo zdvadu nebo
za poskozeni vyrobcem. Mobilni telefon pouzivejte v souladu s jeho Ucelem a
funkcemi.

Zaruka se nevztahuje na poskozeni odolného telefonu zplsobené nespravnym
pouzivanim, mimo jiné vCetné nespravného utésnéni portu nebo nedodrzeni
pokynd.
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pripadé
potreby opravy nebo jiného servisu v zaru¢ni dobé se obratte pfimo na prodejce vyrobku,
je nutné predlozit origindIni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zarucnimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se
povazuji nasledujici skutec¢nosti:

Pouzivani vyrobku k jinému Gcelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo nedodrzovani
pokynd pro Udrzbu, provoz a servis vyrobku.

PosSkozeni vyrobku zivelnou pohromou, zdsahem neopravnéné osoby nebo mechanicky
vinou kupujiciho (napf. pfi prepravé, Cisténi nevhodnymi prostredky apod.).

Pfirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materidlu nebo soucasti béhem pouzivani
(napf. baterii atd.).

Plsobeni nepriznivych vnéjsich vliv{, jako je slunecni zéreni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti pfedmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (véetné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

Pokud nékdo provedI Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za Gcelem
zmény nebo rozsireni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo pouziti
neoriginalnich soucasti.
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Prohlaseni o shodeée

My, Shenzhen Gotron Electronic CO., LTD. prohlasujeme, ze DoC vydavame na
vlastni odpovédnost:

Toto zafizeni je v souladu se specifickou mirou absorpce (SAR) pro
obyvatelstvo/nekontrolovanou expozici (2,0 W/kg) uvedenou v DOPORUCENi RADY
1999/519/ES a bylo testovano v souladu s méficimi metodami a postupy uvedenymi v
normach EN 62209-1: 2016 a EN 62209-2:2010. Podrobnosti naleznete ve zpraveé o
vyrobku CE.

Maximalni vykon pfi testovani vyrobku je v normovaném rozsahu, ktery spliiuje poZzadavky
norem EU. Podrobnosti naleznete ve zpraveé o vyrobku CE.

Pri pouzivani sluchatek budte opatrni, protoze pripadny nadmérny akusticky tlak ze
sluchatek a sluchatek miize zpUsobit ztratu sluchu.

Vyrobek musi byt pfipojen pouze k rozhrani USB verze USB2.0 Adaptér musi byt
nainstalovan v blizkosti zafizeni a musi byt snadno pristupny. Zastrcka se povazuje za
odpojovaci zafizeni adaptéru.

UPOZORNENI: NEBEZPECi VYBUCHU PRI VYMENE BATERIE ZA NESPRAVNY TYP. POUZITE
BATERIE LIKVIDUJTE PODLE POKYNU

PeCujte o Zivotni prostiedi! Nesmi se vyhazovat do domovniho odpadu!
Tento produkt Ize pouzivat v ¢lenskych statech EU, ale s omezenim.
Omezeni v pasmu S GHz:

Podle ¢l. 10 odst. 10 smérnice 2014/53/EU je na obalu uvedeno, ze toto radiové zafizeni
bude pfi uvedeni na trh v Belgii (BE), Bulharsku (BG), Ceské republice (CZ), Dansku (DK),
Némecku (DE), Estonsku (EE), Irsku (JE), Recku (EL), Spanélsku (ES), Francii (FR),
Chorvatsku (HR) podléhat urcitym omezenim, Italie (IT), Kypr (CY), LotySsko (LV), Litva
(LT), Lucembursko (LU), Madarsko (HU), Malta (MT), Nizozemsko (NL), Rakousko (AT),
Polsko (PL), Portugalsko (PT), Rumunsko (RO), Slovinsko (SI), Slovensko (SK), Finsko (Fl),
Svédsko (SE), Spojené kralovstvi (UK), Turecko (TR), Norsko (NO), Svycarsko (CH), Island
(IS) a Lichtenstejnsko (LI).

Funkce WLAN je u tohoto zafizeni omezena pouze na vnitfni pouziti pfi provozu ve
frekven¢nim rozsahu 5180 az 5240 MHz.

Prohldseni: VSechny nase mobilni telefony, které podporuji SG Wi-Fi, spliuji vySe uvedené
normy EU. V opacném pripadé vyse uvedené normy nesplnuji.
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VysSe popsany predmét prohlaseni je v souladu se zakladnimi pozadavky
pFislusnych harmonizaénich pravnich prfedpisi Unie: Smérnice o radiovych
zarizenich RED (2014/53/EU).

Harmonizované normy a technické specifikace jsou nasledujici:

ZDRAVi A BEZPECNOST (¢l. 3 odst. 1 pism. a)):

EN 50360:2017; EN 50566:2017; EN 62209-1:2016; EN 62209- 2:201 O; EN 62479:201 O
EN 62368-1:2014+A11:2017

EMC (cl. 3 odst. 1 pism. b)):

ET51 EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)

ET51 EN 301 489-3 V2.1.1 (2019-03)

(Navrh) ET51 EN 301 489-17 V3.2.2 (2019-12)

ET51 EN 301 489-19 V2.1.1 (2079-04)

(Navrh) ET51 EN 301 489-52 V1.1.0 (2016-11)

EN 55032:2015

EN 55035:2017

EN 67000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Radiové spektrum (clanek 3.2):

ET51 EN 301 511 V12.5.1 (2017-03)

ET51 EN 301 908-1 V11.1.1 (2016-07)

ET51 EN 301 908-2 VI 1.1.2 (2017-08);

ET5I EN 301 908-13 V11.1.2 (2017-07);

ETSIEN300 328V2.1.1 (2016-11); ETSIEN301 893V2.1.1 (2017-05);
ETSI EN 300440 V2.2.1 (2018-07);

ETSI EN 300 330 V2.1.1 (2017-02);

ETSI EN 303 413 VI.1.1 (2017-06);

ETSI EN 303 345-1 VI.1.1 (2019-06);

(Navrh) ETSI EN 303 345-3 VI.1.0 (2019-11); ETSI EN 303 417 VI.1. 1 (2017-09);

Na vyrobek byly aplikovany vy$e uvedené normy podle riiznych podporovanych
funkci. Podrobnosti naleznete ve zpravé pro duet CE.

Zapojeny oznameny subjekt:
Oznameny subjekt: MET Laboratories, Inc.
Cislo oznameného subjektu: 0980

Provadéné cCinnosti: Zkouska typu EU (modul B)

C€

WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU o
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho musi
byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto recyklovatelného
odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomUzete predejit moznym
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negativnim ddsledklm pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt
zpUsobeny nevhodnym nakladanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi informace ziskate
na mistnim Uradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna likvidace tohoto typu
odpadu mlze mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi predpisy.
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Vazeny zakaznik,

Dakujeme vdm za zakdpenie nasho vyrobku. Pred prvym pouzitim si pozorne preéitajte
nasledujuce pokyny a uschovaijte si tento ndvod na pouzitie pre budlce pouZitie. Venujte
osobitnl pozornost bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo
pripomienky k zariadeniu, obratte sa na zékaznicku linku.

< www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Poznamky
¢ Nepouzivajte ruCne rezanu kartu SIM ani nespravny typ karty SIM, aby sa
neposkodil slot na kartu.
e Karty by sa mali vkladat len vtedy, ked je telefén vypnuty.
e Maximalna kapacita pamatovej karty je 128 GB.

Vlozenie kariet
e Slot1: Karta TF
e Slot 2: Nano SIM2
e Slot 3: Nano SIM1

Sietové pasma
e GSM: 1900/1800/850/900 (B2/3/5/8)
e WCDMA: 2100/1900/1700/850/900 (B1/2/4/5/8)
e LTE-FDD: 2100/1900/1800/1700/850/2600/900/700/700/850/800/700/700
(B1/2/3/4/5/7/8/12/17/19/20/28A/28B)

Odomknutie telefénu pomocou rozpoznania tvare
o Nastavenia — Odomknutie tvarou

Pripojenie k sieti
e Wi-Fi: Nastavenia — Siet a internet — Wi-Fi
e Hotspot: Nastavenia — Siet a internet — Hotspot a tethering

Bezpecnostné informacie

Pozorne si precitajte tieto bezpecnostné informacie, aby ste mohli telefén
pouzivat bezpec¢nym sposobom.

e Deti: Budte velmi opatrni pri praci s detmi a telefénom. Mobilny telefén obsahuje
mnoZzstvo odnimatelnych Casti. Dbajte na velkd opatrnost, ked sa deti nachadzaju
v tesnej blizkosti telefénu. Telefén obsahuje malé ¢asti, ktoré by mohli prehltnat
alebo spdsobit udusenie. Ak je telefén vybaveny fotoaparatom alebo osvetlovacim
zariadenim, nepouzivajte ho prilis blizko deti alebo zvierat.

e Vypocutie: DIhodobé pocuvanie na plny vykon s pouzitim lahkych slichadiel alebo
nahlavnej sipravy mdze poskodit vas sluch. Pri poclivani hudby alebo rozhovorov
dlhSieho obdobia.

e Jazda: Pri $oférovani dbajte na opatrnost. Soférovanie si vyZaduje maximalnu
pozornost za kazdych okolnosti, aby sa minimalizovalo riziko nehody. PouZivanie
mobilného telefénu mdze odputat pozornost pouzivatela a sposobit nehodu. Musite
plne dodrziavat miestne predpisy a platné zakony tykajlce sa pouzivania
mobilnych telefénov pocas jazdy. Pocas jazdy nesmiete pouzivat telefén. Stprava
hands-free by sa nemala povaZzovat za alternativne rieSenie.
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e Lietanie: Pocas letu vypnite telefén. Nezabudnite vypnut telefén, ked ste na
mieste, pretoze moze spdsobovat rusenie.

e Nemocnice: Vypnite telefdn v blizkosti akychkolvek zdravotnickych zariadeni.
Ponechanie zapnutého telefénu v blizkosti zdravotnickych zariadeni je mimoriadne
nebezpecné, pretoze mdze spdsobit rusenie. V nemocniciach a lieCebnych centrach
musite dodrziavat vSetky pokyny alebo upozornenia.

e Nebezpecné prostredie: Nezabudnite vypnut telefén na Cerpacich staniciach.
Nepouzivajte zariadenie na Cerpacich staniciach v blizkosti paliva. PouZzivanie
telefénu v profesiondlnych garazach je nebezpecné.

e Elektronické implantaty a kardiostimulatory: Pouzivatelia, ktori nosia
kardiostimulator alebo maju elektronicky implantat, musia pri telefonovani drzat
telefén na opacnej strane ako implantat. Ak zistite, Ze vas telefén spdsobuje
rusenie kardiostimulatora, okamzite ho vypnite a obratte sa na vyrobcu
kardiostimuldtora, ktory vdm poradi, aké kroky treba podniknut.

¢ Nebezpecenstvo poziaru: Nenechavaijte zariadenie v blizkosti zdrojov tepla, ako
sU radiatory alebo spordky. Nenechavajte telefén nabijat v blizkosti horlavych
materialov, pretoze hrozi realne riziko poziaru.

¢ Kontakt s kvapalinou: Telefén nevystavujte pésobeniu kvapaliny ani sa ho
nedotykajte mokrymi rukami. Akékolvek poskodenie sp6sobené vodou méze byt
neopravitelné.

¢ Pouzivajte iba prislusenstvo schvalené spolo¢nostou Ulefone: Pouzivanie
neschvéleného prislusenstva méze poskodit telefén alebo sposobit bezpecnostné
riziko.

¢ Nenicte batérie a nabijacky. Nikdy nepouzivajte batérie alebo nabijacky, ktoré
boli poskodené, batérie drzte mimo magnetickych predmetov, pretoze tie by mohli
sposobit skrat medzi kladnymi a zdpornymi pdélmi batérii a trvalo znicit batériu
alebo telefén. VSeobecne plati, ze batérie by ste nemali vystavovat velmi vysokym
alebo velmi nizkym teplotam (pod 0 °C alebo nad 45 °C). Rozdiely v teplotach
mozu znizit autondmnost a Zivotnost batérie.

e Narazy a otrasy: S telefénom zaobchadzajte a pouzivajte ho s maximalnou
opatrnostou. Chrante svoj telefén: Narazy a otrasy ho mézu poskodit. Niektoré Casti
telefénu s vyrobené zo skla a mbzu sa rozbit Ak telefén spadne alebo je vystaveny
silnému narazu. Vyhnite sa padu telefénu. Nedotykajte sa obrazovky ostrymi
predmetmi.

o Uraz elektrickym prudom: Nepokusajte sa telefén rozoberat, pretoZze existuje
redlne riziko Urazu elektrickym pridom.

o Udrzba: Ak chcete slichadlo vy¢istit, pouzite suchd handri¢ku (nepouZivajte
rozpustadla, ako napriklad benzén alebo alkohol).

e Telefén nabijajte na dobre vetranom mieste. Zariadenie nenabijajte, ked' lezi
na makkom povrchu.

e Poskodenie magnetickych pasok: Udrzujte telefén mimo dosahu kreditnych
kariet, pretoze mdze poskodit Udaje na magnetickych prazkoch.

Zrieknutie sa zodpovednosti

e Pouzivanie neoriginalneho prislusenstva, ako su nahlavné supravy, nabijacky atd",
spOsobi nekompatibilitu medzi mobilnym telefénom a prislusenstvom, ktord méze
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spoOsobit znizenie vykonu a poruchy, a my nenesieme zodpovednost za pripadné
Skody.

Specifikacie a funkcie vd3ho mobilného telefénu sa mdZzu lidit od tych, ktoré su
uvedené v tejto pouzivatelskej prirucke, pretoze pouzivatel'ska prirucka obsahuje
len vSeobecny prehlad.

Specifikacie a funkcie vd3ho mobilného telefénu boli potvrdené ako spravne
fungujlce uz od vyroby. Ak dbjde k poskodeniu alebo zadvade v dosledku vyroby,
nie nespravnym pouzivanim, bude sa postupovat podla podmienok uvedenych v
zaru¢nom liste.

Ak funkcie vasho mobilného telefénu savisia s funkciami a sluzbami operatora,
potom sa tieto funkcie riadia podmienkami platnymi pre operatora.
Upozoriiujeme, Ze vas mobilny telefén ma svoje obmedzenia tykajlce sa
Specifikacii a funkcii. Tieto obmedzenia nemozno povazovat za poskodenie alebo
zavadu alebo za poskodenie vyrobcom. Mobilny telefédn pouZzivajte v silade s jeho
ucelom a funkciami.

Zaruka sa nevztahuje na akékolvek poskodenie odolného telefénu spdsobené
nespravnym pouzivanim, okrem iného vratane nespravneho utesnenia portu alebo
nedodrzania pokynov.
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakUpeny v predajnej sieti Alza.cz sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo inych sluzieb pocas zarucnej doby sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je potrebné predlozit origindlny doklad o kipe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaru¢nymi podmienkami, pre ktory nemozno uznat uplatnent
reklamaciu, sa povazuju nasledujuce skutocnosti:

e Pouzivanie vyrobku na iny UcCel, nez na aky je vyrobok urCeny, alebo nedodrziavanie
pokynov na Udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

e Poskodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zdsahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujiceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi prostriedkami
atd.).

e prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materidlu alebo komponentov pocas
pouzivania (napr. batérie atd).

e Pdsobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sine¢né Ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické polia, vniknutie tekutin, vniknutie predmetov, prepatie v sieti,
elektrostatické vybojové napatie (vratane blesku), chybné napdjacie alebo vstupné
napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, ako su pouZzité napdjacie
zdroje atd.

e Ak niekto vykonal Upravy, modifikacie, zmeny dizajnu alebo adaptéaciu s cielom zmenit
alebo rozsirit funkcie vyrobku v porovnani so zakipenym dizajnom alebo pouzitim
neorigindlnych komponentov.

26



Vyhlasenie o zhode

My, Shenzhen Gotron Electronic CO., LTD. vyhlasujeme, Ze DoC vydavame na
vlastnu zodpovednost:

Toto zariadenie je v sulade so Specifickou mierou absorpcie (SAR) pre vSeobecnl
populdciu/nekontrolované expozi¢né limity (2,0 W/kg) uvedené v ODPORUCENI RADY
1999/519/ES a bolo testované v silade s meracimi metédami a postupmi uvedenymi v
normach EN 62209-1: 2016 a EN 62209-2: 2010. Podrobnosti najdete v sprave o vyrobku
CE.

Maximalny vykon testovania vyrobku je v standardnom rozsahu, ktory spifia poziadavky
noriem EU. Podrobnosti najdete v sprave CE o vyrobku.

Pri pouzivani slichadiel budte opatrni, pretoze pripadny nadmerny akusticky tlak zo
slichadiel méze spbsobit stratu sluchu.

Vyrobok sa pripdja len k rozhraniu USB verzie USB2.0 Adaptér musi byt nainstalovany v
blizkosti zariadenia a musi byt lahko pristupny. Zastrcka sa povaZuje za odpojovacie
zariadenie adaptéra.

UPOZORNENIE: RIZIKO VYBUCHU V PRIPADE VYMENY BATERIE ZA NESPRAVNY TYP.
POUZITE BATERIE ZLIKVIDUJTE PODLA POKYNOV

Starostlivost o Zivotné prostredie! Nesmie sa vyhadzovat spolu s domovym odpadom!
Tento vyrobok sa mdze pouzivat v ¢lenskych tatoch EU, ale s obmedzeniami.
Obmedzenia v pdsme S GHz:

Podla ¢lanku 10 ods. 10 smernice 2014/53/EU je na obale uvedené, Ze toto radiové
zariadenie bude pri uvedeni na trh v Belgicku (BE), Bulharsku (BG), Ceskej republike (CZ),
Dansku (DK), Nemecku (DE), Esténsku (EE), irsku (JE), Grécku (EL), Spanielsku (ES),
Francuzsku (FR), Chorvatsku (HR) podliehat ur¢itym obmedzeniam, Taliansko (IT), Cyprus
(CY), LotySsko (LV), Litva (LT), Luxembursko (LU), Madarsko (HU), Malta (MT), Holandsko
(NL), Rakusko (AT), Pol'sko (PL), Portugalsko (PT), Rumunsko (RO), Slovinsko (SI),
Slovensko (SK), Finsko (Fl), Svédsko (SE), Spojené kralovstvo (UK), Turecko (TR), Nérsko
(NO), Svajciarsko (CH), Island (IS) a Lichtenstajnsko (LI).

Funkcia WLAN pre toto zariadenie je obmedzena len na vnutorné pouzitie pri prevadzke vo
frekvencnom rozsahu 5180 az 5240 MHz.

Vyhlasenie: Vsetky nase mobilné telefony, ktoré podporuji SG Wi-Fi, spifiaju vyssie
uvedené normy EU. V opacnom pripade uvedené normy nesplnaju.
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Predmet uvedeného vyhlasenia je v sulade so zakladnymi poziadavkami
prislusnych harmonizacnych pravnych predpisov Unie: Smernica o radiovych
zariadeniach RED (2014/53/EU).

Harmonizované normy a technické Specifikacie su tieto:

ZDRAVIE A BEZPECNOST (¢lanok 3 ods. 1 pism. a)):

EN 50360:2017; EN 50566:2017; EN 62209-1:2016; EN 62209- 2:201 O; EN 62479:201 O
EN 62368-1:2014+A11:2017

EMC (clanok 3 ods. 1 pism. b)):

ET51 EN 301 489-1V2.2.3 (2019-11)

ET51 EN 301 489-3V2.1.1 (2019-03)

(Navrh) ET51 EN 301 489-17 V3.2.2 (2019-12)

ET51 EN 301 489-19 V2.1.1 (2079-04)

(Navrh) ET51 EN 301 489-52 V1.1.0 (2016-11)

EN 55032:2015

EN 55035:2017

EN 67000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Radiové spektrum (¢lanok 3 ods. 2):

ET51 EN 301 511 V12.5.1 (2017-03)

ET51 EN 301 908-1 V11.1.1 (2016-07)

ET51 EN 301 908-2 VI 1.1.2 (2017-08);

ET5I EN 301 908-13 V11.1.2 (2017-07);

ETSIEN300 328Vv2.1.1 (2016-11); ETSIEN301 893V2.1.1 (2017-05);
ETSI EN 300440 V2.2.1 (2018-07);

ETSIEN 300 330 V2.1.1 (2017-02);

ETSIEN 303 413 VI.1.1 (2017-06);

ETSI EN 303 345-1 VI.1.1 (2019-06);

(Navrh) ETSI EN 303 345-3 VI.1.0 (2019-11); ETSI EN 303 417 VI.1. 1 (2017-09);

Na produkt boli aplikované vyssie uvedené normy podla r6znych podporovanych
funkcii. Podrobné informdcie najdete v sprave pro duet CE.

Zucastneny notifikovany organ:
Notifikovany organ: MET Laboratories, Inc.
Cislo notifikovaného organu: 0980

Vykondvana ¢innost: Skuska typu EU (modul B)

C€

WEEE

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako bezny domaci odpad v sulade so smernicou EUo
odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ - 2012/19/EU). Namiesto toho sa
musi vratit na miesto nakupu alebo odovzdat na verejnom zbernom mieste
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recyklovatelného odpadu. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomdbzete
predist moZznym negativnym désledkom pre zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by
inak mohlo spésobit nevhodné nakladanie s odpadom z tohto vyrobku. Dal$ie informécie
ziskate na miestnom Urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna likvidacia
tohto druhu odpadu méze mat za nasledok pokuty v stlade s vnitroStatnymi predpismi.
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Kedves vasarlo,

Kbszonjik, hogy megvasarolta terméklnket. Kérjik, az elsé hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el az aldbbi utasitasokat, és drizze meg ezt a hasznalati Utmutatoét a késdébbi
hasznalatra. Forditson kllénos figyelmet a biztonsagi utasitdsokra. Ha barmilyen kérdése
vagy észrevétele van a készilékkel kapcsolatban, kérjik, forduljon az ligyfélvonalhoz.

< www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111
Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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Megjegyzesek
Ne hasznaljon kézzel kivagott SIM-kartyat vagy nem megfeleld tipusi SIM-kartyat,
hogy a kartyahely ne sériiljon meg.
e A kartydkat csak kikapcsolt telefonon szabad behelyezni.
e A memdriakartya maximalis kapacitdsa 128 GB.

A kartyak behelyezése
e Slot 1: TF kartya
e Hely 2: Nano SIM2
e Hely 3: Nano SIM1

Halozati savok
e GSM: 1900/1800/850/900 (B2/3/5/8)
e WCDMA: 2100/1900/1700/850/900 (B1/2/4/5/8)
o LTE-FDD: 2100/1900/1800/1700/850/2600/900/700/700/850/800/700/700
(B1/2/3/4/5/7/8/12/17/19/20/28A/28B)

A telefon feloldasa arcfelismerés segitségével
e Bedllitdsok — Arcfeloldas

Halozati kapcsolat
e Wi-Fi: Bedllitdsok — Haldzat és internet — Wi-Fi
e Hotspot: Bedllitasok — Haldzat és internet — Hotspot és Tethering

Biztonsagi informaciok
Kérjik, figyelmesen olvassa el ezeket a biztonsagi informacidkat, hogy
biztonsagosan hasznalhassa telefonjat.

e Gyermekek: Legyen nagyon dvatos a gyerekekkel és a telefonnal. A mobiltelefon
szamos levehet§ alkatrészt tartalmaz. Legyen nagyon dvatos, ha a gyerekek a
telefon kozvetlen kdzelében tartézkodnak. A telefon apré alkatrészeket tartalmaz,
amelyek lenyelhet6k vagy fulladast okozhatnak. Ha a telefon kameraval vagy
viladgitéeszkozzel van felszerelve, ne hasznalja azt tul kozel gyermekekhez vagy
allatokhoz.

e Hangero: A hosszan tarto, teljes teljesitményen torténd hallgatas fejhallgatéval
vagy fulhallgatéval karosithatja a hallasat. Zenehallgatas vagy beszélgetés kozben
csokkentse a hangerdt a lehetd legalacsonyabb szintre. Kerilje a nagy hangerét
hosszabb ideig.

e Vezetés: Vezessen dvatosan vezetés kdzben. A vezetés mindenkor maximalis
figyelmet igényel a balesetveszély minimalizalasa érdekében. A mobiltelefon
hasznalata elvonhatja a figyelmet, és balesethez vezethet. Teljes mértékben be
kell tartania a mobiltelefon vezetés kdzbeni hasznalatara vonatkozé hatalyos helyi
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eldirasokat és torvényeket. Vezetés kdzben tilos telefonalni. A kihangositd készlet
nem tekinthet6 alternativ megoldasnak.

¢ Repiilés: Kapcsolja ki a telefonjat reptilés kdzben. Ne felejtse el kikapcsolni a
telefonjat, amikor bizonyos helyeken tartézkodik, mivel interferenciat okozhat.

o Korhazak: Kapcsolja ki a telefonjat minden orvosi eszkdz kozelében. Rendkivdl
veszélyes bekapcsolva hagyni a telefont orvosi eszkdzok kozelében, mivel
interferenciat okozhat. A kérhazakban és kezel6kdzpontokban be kell tartania
minden utasitast és figyelmeztetést.

e Veszélyes kornyezet: Ne felejtse el kikapcsolni a telefonjat a benzinkutakon. Ne
hasznalja készlilékét benzinkutakon Gzemanyag kozelében. Veszélyes hasznalni a
telefont professzionalis garazsokban.

o Elektronikus implantatumok és pacemakerek: A pacemakert visel6 vagy
elektronikus implantatummal rendelkezé felhasznaléknak elévigyazatossagbdl a
telefont az implantatummal ellentétes oldalon kell tartaniuk, amikor telefonalnak.
Ha azt észleli, hogy a telefonja interferenciat okoz a pacemakerrel, azonnal
kapcsolja ki, és forduljon a pacemaker gyartdjahoz, hogy tanacsot kérjen a tovabbi
teenddkkel kapcsolatban.

e Tilzveszély: Ne hagyja a készliléket héforrasok, példaul radidtorok vagy tlizhelyek
kdzelében. Ne hagyja a telefon toltését gyulékony anyagok kozelében, mert fennall
a tlzveszély.

e Folyadékkal valo érintkezés: Ne tegye ki a telefont folyadéknak, és ne érintse
meg nedves kézzel. A viz altal okozott karok helyrehozhatatlanok lehetnek.

e Csak az Ulefone dltal jovahagyott tartozékokat hasznaljon: A nem
engedélyezett tartozékok hasznalata karosithatja a telefont, vagy biztonsagi
kockazatot jelenthet.

¢ Ne tegye tonkre az akkumulatorokat és a toltoket. Soha ne hasznaljon sérilt
akkumulatort vagy toltét, tartsa az akkumulatorokat tavol a magneses targyaktél,
mivel ez utébbiak révidzarlatot okozhatnak az akkumulatorok pozitiv és negativ
pélusai kozott, és tartdsan tonkretehetik az akkumulatort vagy a telefont. Altalanos
szabalyként ne tegye ki az akkumulatorokat nagyon magas vagy nagyon alacsony
hémérsékletnek (0°C alatt vagy 45°C felett). A hdmérsékletkiilonbségek
csokkenthetik az akkumuldtorok 6nallésagat és élettartamat.

o Rdazoddasok és uUtések: Kezelje és hasznalja a telefont a lehet6 legnagyobb
6vatossaggal. Védje telefonjat: Az Utések és razasok karosithatjak azt. A telefon
egyes részei (ivegbdl készliltek, és eltorhetnek, ha a telefont leejtik vagy sulyos
Utés éri. Kerllje a telefon leejtését. Ne érintse meg a képerny6t éles targyakkal.

o Elektromos aramiités: Ne prébalja szétszerelni a telefont, mert fennall az
aramités veszélye.

¢ Karbantartas: Ha meg akarja tisztitani a telefont, hasznaljon szadraz ruhat (ne
hasznaljon oldoszert, példaul benzolt vagy alkoholt).

e A telefont jol szell6z6 helyen toltse fel. Ne toltse a késziiléket, amikor az puha
fellleten fekszik.

¢ A magnescsikok karosodasa: Tartsa tavol a telefonjat a hitelkartyaktol, mivel
azok karosithatjak a magnescsikon |év6 adatokat.

Felel6sségi nyilatkozat
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A nem eredeti tartozékok, példaul fejhallgatdk, tolték stb. hasznalata a
mobiltelefon és a tartozékok kdzétti inkompatibilitast okozhat, ami
teljesitménycsokkenést és hibas mikodést okozhat, és nem vallalunk felelésséget
az esetlegesen bekdvetkezd karokért.

Az On mobiltelefonjanak mUszaki adatai és funkciéi eltérhetnek a jelen hasznalati
Utmutatdéban foglaltaktdl, mivel a hasznalati Gtmutatd csak altalanos attekintést
tartalmaz.

A mobiltelefon specifikacioi és funkcioi a gyarat elhagyva megfeleléen mikodnek.
Ha a gyartas miatt, nem pedig a helytelen hasznalat miatt keletkezik kar vagy hiba,
akkor a jétallasi jegyben foglalt feltételek szerint jarjon el.

Ha az On mobiltelefonjanak funkciéi a szolgéltaté &ltal nyujtott funkcidkhoz és
szolgaltatasokhoz kapcsolddnak, akkor ezek a funkcidk a szolgaltaté altal
alkalmazott feltételeket kovetik.

Kérjik, vegye figyelembe, hogy a mobiltelefonjanak a specifikacidk és funkcidk
tekintetében vannak korlatai. Ezek a korlatozasok nem tekinthetdk sérilésnek,
hibanak vagy gyartoi karnak. Kérjik, hogy mobiltelefonjat a céloknak és
funkcidknak megfeleléen hasznalja.

A garancia nem terjed ki a nem rendeltetésszer(i hasznalatbél eredd telefon
sérlléseire, beleértve, de nem kizarélagosan a nem megfeleld tomitésl portot
vagy az utasitasok be nem tartasat.
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési haldzataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancidlis idészak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatdsra van sziiksége, forduljon
kozvetlenll a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekbe Gitk6z6nek mindsiilnek, amelyek miatt az
igényelt kovetelés nem ismerheto el:

e Aterméknek a termék rendeltetésétdl eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkoz6 utasitasok be nem
tartdsa.

o Atermék természeti katasztrdfa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevd
hibdjabdl bekdvetkezett mechanikai sériilése (pl. szallitds, nem megfelelé eszkozokkel
torténd tisztitas stb. soran).

o A fogyodeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalddasa és 6regedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kiilsé hatasoknak vald kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatoldsa, targyak behatoldsa, haldzati
tulfesziltség, elektrosztatikus kisllési fesziltség (beleértve a villdmlast), hibas tap-
vagy bemeneti fesziiltség és e fesziltség nem megfelel6 polaritdsa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

¢ Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatdsa vagy bovitése érdekében a
megvasarolt konstrukcidhoz képest mddositasokat, atalakitasokat, valtoztatdsokat
végzett a konstrukcion vagy adaptaciét végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.
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Megfeleldségi nyilatkozat

Mi, a Shenzhen Gotron Electronic CO., LTD. kijelentjiik, hogy a DoC-t a mi
kizardlagos felelosséglinkre bocsatottuk ki:

Ez az eszkéz megfelel az 1999/519/EK TANACSI AJANLAS-ban meghatérozott, az altalénos
lakossagra/ellendrizetlen expoziciéra vonatkozé SAR-értéknek (2,0 W/kg), és az EN 62209-
1:2016 és EN 62209-2:2010 szabvanyokban meghatarozott mérési modszerekkel és
eljdrasokkal 6sszhangban tesztelték. A részleteket lasd a termék CE jelentésében.

A terméktesztelés maximalis teljesitménye a szabvanyos tartomanyon belil van, ami
megfelel az unids szabvanyok kovetelményeinek. A részletekért kérjik, olvassa el a
termék CE-jelentését.

Hasznalja dvatosan a flilhallgatét, mert a fllhallgaté és a fejhallgatd esetleges tulzott
hangnyomasa hallaskarosodast okozhat.

A termék csak USB2.0 verziéju USB-csatlakozdhoz csatlakoztathatd Az adaptert a
berendezés kozelében kell elhelyezni, és konnyen hozzaférhetének kell lennie. A dugé az
adapter levalaszté eszkdzének mindsuil.

VIGYAZAT: ROBBANASVESZELY, HA AZ AKKUMULATORT NEM MEGFELELO TiPUSURA
CSERELIK. AZ ELHASZNALT ELEMEKET AZ UTASITASOKNAK MEGFELELOEN
ARTALMATLANITSA

Vigyazz a kornyezetre! Nem dobhat6 ki a haztartasi hulladékkal egyditt!
Ez a termék az EU tagallamaiban hasznalhatd, de korlatozassal.
Korlatozasok az S GHz-es savban:

A 2014/53/EU iranyelv 10. cikkének (10) bekezdése szerint a csomagolason lathatd, hogy
ez a radidéberendezés Belgiumban (BE), Bulgaridban (BG), a Cseh Koéztarsasagban (CZ),
Déaniban (DK), Németorszagban (DE), Esztorszagban (EE), irorszagban (JE),
Gorogorszagban (EL), Spanyolorszagban (ES), Franciaorszagban (FR), Horvatorszagban
(HR) torténd forgalomba hozatalakor bizonyos korlatozasok ala esik, Olaszorszag (IT),
Ciprus (CY), Lettorszag (LV), Litvania (LT), Luxemburg (LU), Magyarorszag (HU), Malta
(MT), Hollandia (NL), Ausztria (AT), Lengyelorszag (PL), Portugalia (PT), Romania (RO),
Szlovénia (Sl), Szlovakia (SK), Finnorszag (Fl), Svédorszag (SE), Egyesiilt Kirdlysag (UK),
Torokorszag (TR), Norvégia (NO), Svajc (CH), Izland (IS) és Liechtenstein (LI).

A készllék WLAN funkcidja csak beltéri hasznalatra korlatozodik, ha az 5180-5240 MHz-es
frekvenciatartomanyban mukodik.

Nyilatkozat: Az SG Wi-Fi-t tdmogaté mobiltelefonjaink mindegyike megfelel a fenti unios
szabvanyoknak. Egyébként nem felelnek meg a fenti szabvanyoknak.
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A fent leirt nyilatkozat targya megfelel a vonatkozd unios harmonizacios
jogszabalyok alapveto kovetelményeinek: RED (2014/53/EU)
radioberendezésekrol szé6lo iranyelv.

A harmonizalt szabvanyok és miszaki eldirasok a kovetkezok:

EGESZSEGUGY ES BIZTONSAG (3. cikk (1) bekezdés a) pont):
EN 50360:2017; EN 50566:2017; EN 62209-1:2016; EN 62209- 2:201 O; EN 62479:201 O
EN 62368-1:2014+A11:2017

EMC (3. cikk (1) bekezdés b) pont):

ET51 EN 301 489-1V2.2.3 (2019-11)

ET51 EN 301 489-3Vv2.1.1 (2019-03)

(Tervezet) ET51 EN 301 489-17 V3.2.2 (2019-12)

ET51 EN 301 489-19 vV2.1.1 (2079-04)

(Tervezet) ET51 EN 301 489-52 V1.1.0 (2016-11)

EN 55032:2015

EN 55035:2017

EN 67000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Radidspektrum (3. cikk (2) bekezdés):

ET51 EN 301 511 V12.5.1 (2017-03)

ET51 EN 301 908-1 V11.1.1 (2016-07)

ET51 EN 301 908-2 VI 1.1.2 (2017-08);

ET5I EN 301 908-13 V11.1.2 (2017-07);

ETSIEN300 328Vv2.1.1 (2016-11); ETSIEN301 893V2.1.1.1 (2017-05);
ETSI EN 300440 V2.2.1 (2018-07);

ETSIEN 300 330 V2.1.1 (2017-02);

ETSIEN 303 413 VI.1.1 (2017-06);

ETSI EN 303 345-1 VI.1.1 (2019-06);

(Tervezet) ETSI EN 303 345-3 VI.1.0 (2019-11); ETSI EN 303 417 VI.1. 1 (2017-09);

A termék a fenti szabvanyokat a kiilonb6z6 tamogatott funkciéknak megfeleléen
alkalmazza. A részleteket lasd a pro duet CE jelentésben.

Az érintett bejelentett szervezet:
Bejelentett szervezet: MET Laboratories, Inc.
Bejelentett szervezet szama: 0980

Végzett tevékenység:  EU-tipusu vizsga (B modul)

C€

WEEE

Ezt a terméket nem szabad normal haztartasi hulladékként artalmatlanitani az elektromos
és elektronikus berendezések hulladékairdl sz416 uniods iranyelvnek (WEEE - 2012/19 / EU)
megfelel6en. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
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Ujrahasznosithatd hulladékok nyilvanos gydjtéhelyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfeleld artalmatlanitasarol, segit megeldzni a kdrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfelel6 hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatédsaghoz
vagy a legkozelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem megfeleld
artalmatlanitdsa a nemzeti eléirasoknak megfelel6en pénzbirsagot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen vor
dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum

spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise. Wenn Sie
Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den Kundenservice.

<
©

Lieferant

www.alza.de/kontakt

0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

+43 720 815 999

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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Anmerkungen
e Verwenden Sie keine handgeschnittene SIM-Karte oder einen falschen SIM-
Kartentyp, damit der Kartensteckplatz nicht beschadigt wird.
e Karten sollten nur bei ausgeschaltetem Telefon eingelegt werden.
¢ Die maximale Kapazitat einer Speicherkarte betragt 128 GB.

Einlegen der Karten
e Steckplatz 1: TF-Karte
e Steckplatz 2: Nano SIM2
e Steckplatz 3: Nano SIM1

Netzwerk-Bander
e GSM: 1900/1800/850/900 (B2/3/5/8)
e WCDMA: 2100/1900/1700/850/900 (B1/2/4/5/8)
e LTE-FDD: 2100/1900/1800/1700/850/2600/900/700/700/850/800/700/700
(B1/2/3/4/5/7/8/12/17/19/20/28A/28B)

Entsperren des Telefons mit Gesichtserkennung
e Einstellungen — Gesichtsentsperrung

Netzwerkverbindung
e Wi-Fi: Einstellungen — Netzwerk & Internet — Wi-Fi
e Hotspot: Einstellungen — Netzwerk & Internet — Hotspot & Tethering

Informationen zur Sicherheit

Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, damit Sie lhr Telefon
auf sichere Weise benutzen kénnen.

e Kinder: Seien Sie sehr vorsichtig im Umgang mit Kindern und lhrem Telefon. Ein
Mobiltelefon enthalt eine Reihe von abnehmbaren Teilen. Seien Sie sehr vorsichtig,
wenn sich Kinder in der Nahe des Telefons aufhalten. Das Telefon enthalt kleine
Teile, die verschluckt werden oder zum Ersticken fuhren kdnnen. Wenn lhr Telefon
mit einer Kamera oder einer Beleuchtungseinrichtung ausgestattet ist, verwenden
Sie es nicht in der Nahe von Kindern oder Tieren.

e Gehor: Langeres Horen bei voller Lautstarke mit einem leichten Headset oder
Kopfhorer kann Ihr Gehér schadigen. Reduzieren Sie die Lautstarke beim Horen von
Musik oder Gesprachen auf die niedrigstmdgliche Stufe. Vermeiden Sie hohe
Lautstarken Uber l[angere Zeitraume.

e Fahren: Seien Sie beim Fahren vorsichtig. Das Autofahren erfordert jederzeit
hochste Aufmerksamkeit, um das Unfallrisiko zu minimieren. Die Benutzung eines
Mobiltelefons kann den Benutzer ablenken und zu einem Unfall fihren. Sie mussen
die geltenden ortlichen Vorschriften und Gesetze bezlglich der Benutzung von
Mobiltelefonen wahrend der Fahrt einhalten. Es ist nicht erlaubt, wahrend der Fahrt
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zu telefonieren. Eine Freisprecheinrichtung sollte nicht als alternative Losung
betrachtet werden.

Fliegen: Schalten Sie |hr Telefon beim Fliegen aus. Denken Sie daran, lhr Telefon
auszuschalten, wenn Sie sich an einem Ort befinden, da es Storungen verursachen
kann.

Krankenhauser: Schalten Sie Ihr Telefon in der Nahe von medizinischen Geraten
aus. Es ist duBerst gefahrlich, ein Telefon in der Nahe von medizinischen Geraten
eingeschaltet zu lassen, da es Stérungen verursachen kann. Beachten Sie alle
Anweisungen und Warnhinweise in Krankenhausern und Behandlungszentren.
Gefahrliche Umgebungen: Denken Sie daran, Ihr Telefon an Tankstellen
auszuschalten. Verwenden Sie Ihr Gerat nicht an Tankstellen in der Nahe von
Kraftstoff. Es ist gefahrlich, Ihr Telefon in einer professionellen Werkstatt zu
benutzen.

Elektronische Implantate und Herzschrittmacher: Nutzer, die einen
Herzschrittmacher tragen oder mit einem elektronischen Implantat ausgestattet
sind, mussen das Telefon vorsichtshalber auf der dem Implantat
gegenuberliegenden Seite halten, wenn sie telefonieren. Wenn Sie bemerken, dass
Ihr Telefon einen Herzschrittmacher stort, schalten Sie es sofort aus und wenden
Sie sich an den Hersteller des Herzschrittmachers, um Rat zu erhalten, was zu tun
ist.

Brandgefahr: Lassen Sie Ihr Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen wie
Heizkdrpern oder Herden liegen. Lassen Sie Ihr Telefon nicht in der Nahe von
entflammbaren Materialien aufladen, da die Gefahr eines Brandes besteht.
Kontakt mit Flussigkeit: Setzen Sie das Telefon keiner FlUssigkeit aus und
berGhren Sie es nicht mit nassen Handen. Ein durch Wasser verursachter Schaden
kann irreparabel sein.

Verwenden Sie nur von Ulefone zugelassenes Zubehor: Die Verwendung von
nicht zugelassenem Zubehdr kann lhr Telefon beschadigen oder ein
Sicherheitsrisiko darstellen.

Zerstoren Sie die Akkus und Ladegerate nicht. Verwenden Sie niemals einen
Akku oder ein Ladegerat, das beschadigt ist, und halten Sie die Akkus von
magnetischen Gegenstanden fern, da diese einen Kurzschluss zwischen dem Plus-
und Minuspol des Akkus verursachen und den Akku oder das Telefon dauerhaft
zerstoren konnten. Generell sollten Sie die Akkus keinen sehr hohen oder sehr
niedrigen Temperaturen (unter 0°C oder Uber 45°C) aussetzen.
Temperaturunterschiede kdnnen die Autonomie und Lebensdauer des Akkus
verringern.

StoRBe und Schlage: Behandeln und benutzen Sie Ihr Telefon mit duBerster
Sorgfalt. Schutzen Sie Ihr Telefon: StoRe und Schlage kdnnen es beschadigen.
Einige Teile des Telefons sind aus Glas und kdnnen zerbrechen, wenn das Telefon
fallen gelassen wird oder starken St6len ausgesetzt ist. Vermeiden Sie es, |hr
Telefon fallen zu lassen. Berthren Sie den Bildschirm nicht mit scharfen
Gegenstanden.

Stromschlag: Versuchen Sie nicht, das Telefon zu zerlegen, da die Gefahr eines
Stromschlags sehr grof ist.

Wartung: Wenn Sie lhr Mobilteil reinigen mochten, verwenden Sie ein trockenes
Tuch (verwenden Sie keine Lésungsmittel wie Benzol oder Alkohol).

Laden Sie Ihr Telefon in einem gut beliifteten Bereich auf. Laden Sie Ihr
Gerat nicht auf, wenn es auf einer weichen Oberflache liegt.
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Beschadigung von Magnetstreifen: Halten Sie Ihr Telefon von Kreditkarten fern,
da sie die Daten auf den Magnetstreifen beschadigen kénnen.

Haftungsausschluss

Die Verwendung von nicht originalem Zubehor wie Headsets, Ladegeraten usw.
fuhrt zu Inkompatibilitaten zwischen dem Mobiltelefon und dem Zubehor, die zu
LeistungseinbuBen und Fehlfunktionen fuhren kdnnen, und wir Ubernehmen keine
Verantwortung fur eventuell auftretende Schaden.

Die technischen Daten und Funktionen Ihres Mobiltelefons kdnnen sich von denen
in diesem Benutzerhandbuch unterscheiden, da das Benutzerhandbuch nur einen
allgemeinen Uberblick gibt.

Die technischen Daten und Funktionen Ihres Mobiltelefons haben sich seit der
Herstellung ab Werk als einwandfrei erwiesen. Bei Schaden oder Defekten, die auf
die Herstellung und nicht auf Missbrauch zurtckzufthren sind, gelten die in der
Garantiekarte aufgefuhrten Bestimmungen und Bedingungen.

Wenn die Funktionen lhres Mobiltelefons mit Merkmalen und Diensten des
Betreibers verbunden sind, gelten fur diese Funktionen die Bedingungen des
Betreibers.

Bitte beachten Sie, dass Ihr Mobiltelefon Einschrankungen in Bezug auf die
Spezifikationen und Funktionen hat. Diese Einschrankungen kénnen nicht als
Schaden oder Defekt oder als Herstellerschaden angesehen werden. Bitte
verwenden Sie Ihr Mobiltelefon entsprechend den Einsatzzwecken und Funktionen.
Schaden an robusten Telefonen, die durch unsachgemalien Gebrauch verursacht
werden, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf unsachgemalie Versiegelung des
Anschlusses oder Nichtbeachtung der Anweisungen, sind nicht von der Garantie
abgedeckt.

Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie
von 2 Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen benétigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie mussen
den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fur die der geltend gemachte
Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fir einen anderen Zweck als den, fir den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und Service
des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten Person
oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z.B. beim Transport, Reinigung mit
unsachgemaBen Mitteln usw.).

Natdrlicher Verschlei® und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Einwirkung schadlicher auBerer Einflisse wie Sonnenlicht und anderen Strahlungen
oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von Flussigkeiten, Eindringen von
Gegenstanden, Netzuberspannung, elektrostatische Entladungsspannung
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(einschlieBlich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder Eingangsspannung und
falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie verwendet Netzteile usw.
Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsdnderungen oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenuber der
gekauften Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale Komponenten
zu verwenden.
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Konformitatserklarung

Wir, Shenzhen Gotron Electronic CO., LTD. erklaren, dass die DoC unter unserer
alleinigen Verantwortung ausgestellt wird:

Dieses Gerat entspricht den Grenzwerten fur die spezifische Absorptionsrate (SAR) fur die
allgemeine Bevolkerung/unkontrollierte Exposition (2,0 W/kg) gemaR der
RATEMPFEHLUNG 1999/519/EG und wurde gemal’ den in EN 62209-1: 2016 & EN 62209-
2:2010 angegebenen Messmethoden und -verfahren getestet. Einzelheiten entnehmen Sie
bitte dem CE-Bericht zum Produkt.

Die maximale Leistung der Produktprifung liegt innerhalb des Standardbereichs, der die
Anforderungen der EU-Normen erflllt. Einzelheiten entnehmen Sie bitte dem CE-Bericht
zum Produkt.

Seien Sie vorsichtig bei der Verwendung von Kopfhorern, da ein Gbermaliger Schalldruck
von Kopfhorern zu Gehorschaden flhren kann.

Das Produkt darf nur an eine USB-Schnittstelle der Version USB2.0 angeschlossen werden.
Der Adapter muss in der Nahe des Gerats installiert werden und leicht zuganglich sein. Der
Stecker gilt als Trennvorrichtung des Adapters.

VORSICHT: ES BESTEHT EXPLOSIONSGEFAHR, WENN DIE BATTERIE DURCH EINEN
FALSCHEN TYP ERSETZT WIRD. ENTSORGEN SIE VERBRAUCHTE BATTERIEN GEMASS DEN
ANWEISUNGEN

Schonen Sie die Umwelt! Darf nicht Uber den Hausmull entsorgt werden!

Dieses Produkt kann in allen EU-Mitgliedstaaten verwendet werden, allerdings mit
Einschrankungen.

Beschrankungen im S-GHz-Band:

Gemal Artikel 10 (10) der Richtlinie 2014/53/EU ist auf der Verpackung angegeben, dass
diese Funkanlage bestimmten Einschrankungen unterliegt, wenn sie in Belgien (BE),
Bulgarien (BG), der Tschechischen Republik (CZ), Danemark (DK), Deutschland (DE),
Estland (EE), Irland (JE), Griechenland (EL), Spanien (ES), Frankreich (FR), Kroatien (HR) in
Verkehr gebracht wird, Italien (IT), Zypern (CY), Lettland (LV), Litauen (LT), Luxemburg
(LU), Ungarn (HU), Malta (MT), Niederlande (NL), Osterreich (AT), Polen (PL), Portugal (PT),
Rumanien (RO), Slowenien (Sl), Slowakei (SK), Finnland (FI), Schweden (SE), Vereinigtes
Konigreich (UK), Turkei (TR), Norwegen (NO), Schweiz (CH), Island (IS) und Liechtenstein
(LI).

Die WLAN-Funktion dieses Gerats ist nur fur den Betrieb in Innenraumen im
Frequenzbereich von 5180 bis 5240 MHz zugelassen.

Erklarung: Unsere Mobiltelefone, die SG Wi-Fi unterstitzen, entsprechen alle den oben
genannten EU-Normen. Andernfalls erflllen sie die oben genannten Normen nicht.

Der Gegenstand der oben beschriebenen Erklarung steht im Einklang mit den
grundlegenden Anforderungen der einschlagigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union: Funkanlagenrichtlinie RED
(2014/53/EU).

Die harmonisierten Normen und technischen Spezifikationen sind wie folgt:

GESUNDHEIT & SICHERHEIT (Art. 3(1)(a)):
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EN 50360:2017; EN 50566:2017; EN 62209-1:2016; EN 62209- 2:201 O; EN 62479:201 O
EN 62368-1:2014+A11:2017

EMV (Art. 3(1)(b)):

ET51 EN 301 489-1V2.2.3 (2019-11)

ET51 EN 301 489-3vV2.1.1 (2019-03)

(Entwurf) ET51 EN 301 489-17 V3.2.2 (2019-12)

ET51 EN 301 489-19 V2.1.1 (2079-04)

(Entwurf) ET51 EN 301 489-52 V1.1.0 (2016-11)

EN 55032:2015

EN 55035:2017

EN 67000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Funkfrequenzspektrum (Artikel 3.2):

ET51 EN 301 511 V12.5.1 (2017-03)

ET51 EN 301 908-1 V11.1.1 (2016-07)

ET51 EN 301 908-2 VI 1.1.2 (2017-08);

ET51 EN 301 908-13 V11.1.2 (2017-07);

ETSIEN300 328V2.1.1 (2016-11); ETSIEN301 893V2.1.1 (2017-05);
ETSI EN 300440 V2.2.1 (2018-07);

ETSI EN 300 330 vV2.1.1 (2017-02);

ETSI EN 303 413 VI.1.1 (2017-06);

ETSI EN 303 345-1 VI.1.1 (2019-06);

(Entwurf) ETSI EN 303 345-3 VI.1.0 (2019-11); ETSI EN 303 417 VI.1. 1 (2017-09);

Fiir das Produkt wurden die oben genannten Normen entsprechend den
verschiedenen unterstitzten Funktionen angewendet. Einzelheiten enthehmen
Sie bitte dem CE-Bericht von pro duet.

Beteiligte benannte Stelle:

Benannte Stelle: MET Laboratories, Inc.

Nummer der benannten Stelle: 0980

Durchgefiihrte Tatigkeit: EU-Baumusterprifung (Modul B)

C€

WEEE

Dieses Produkt darf gemaR der EU-Richtlinie Gber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE
-2012/19 / EU) nicht Gber den normalen Hausmull entsorgt werden. Stattdessen muss es
an den Ort des Kaufs zurickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle fur
wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgemal’ entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mogliche negative Folgen fur
die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch eine
unsachgemaRe Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden konnten. Wenden Sie
sich an lhre ortliche Behdrde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um weitere
Informationen zu erhalten. Die unsachgemaRe Entsorgung dieser Art von Abfall kann
gemall den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.
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